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Europe/Europa

Schweden

Herbstfest des Schweizerkiubs
Stockholm

Am Samstag, den 16.November
1985 feierte der Schweizerklub
Stockholm das zur Tradition ge-
wordene Herbstfest. Van der
Nootska Palatset, ein Patrizier-
haus aus dem 16.Jahrhundert,
diente uns als Gaststatte.

Um etwas mehr Leute auf die Bei-
ne zu kriegen, luden wir dieses
Jahr die Osterreichische Vereini-
gung ein, und es erwies sich ganz
bald, dass das Interesse sehr
gross war. Nur schade, dass nicht
mehr Schweizer dabei waren; 42
Schweizerklub-Mitglieder und
doppelt so viele Osterreicher. Das
Fest war doch sehr gegllickt, und
es herrschte eine gemdtliche,
frohliche Stimmung. Das Oster-
reichische Botschafterpaar, Herr
und Frau Mussi, machten uns
ganz besondere Freude mit ihrer
Teilnahme an dieser netten Ver-
anstaltung.

Es wurde ein gutes gemeinsames
Nachtessen eingenommen, und
bald war die Stimmung auf dem
Hoéhepunkt. Osterreichische und
Schweizerlieder |6sten einander
ab. Ein Fragesport ging von Sta-
pel, und daraus war zu sehen,
dass die Schweizer mehr wussten
um Osterreich als die Osterreicher
Uber die Schweiz.

Ein gutes Tanzorchester sorgte
fir Stimmung, und die meisten
schwangen ihr Tanzbein sehr
fleissig. Hatte die Musik um
01.00 Uhr nicht aufgehort zu
spielen, wére sicher noch lange
getanzt worden, so gut hat es uns
gefallen. Allen, welche zum guten
Gelingen dieses Festes beigetra-
gen haben, sei hier noch einmal
herzlich gedankt!  Ruedy Sacher

Nouvelles locales/Lokalnachrichten

Jassturnier Norrkoping -
Stockholm-Gdteborg

Am Samstag, den 9.November
1985 wurde ein 3-Stadte-Jass-
match der Schweizerklubs Norr-
kdping, Stockholm und Géteborg
im Per-Albin-Saal des Folkets Hus
in Norrkoping abgehalten.
Spielregeln: Schieber zu viert mit
franzdsischen Karten auf 1200
Punkte. Kreuz und Schaufeln
zahlten doppelt. Fir jeden Klub
spielten 8 Jasser.

Mannschaftsklassement:
1. Stockholm 33 Punkte
2. Norrkdping 20 P.

3. Goéteborg 19 P.

Einzelklassement:

1. Franz Egli, S, 10 Punkte
Josef Geissmann, S, 10P.
Ruedi Sacher, S, 10P.

2. Paul Schwank, S, 9P.

3. Walter Bachmann, N, 8 P.
Albert Kaiser, G, 8 P.

Edy Surber, S, 8 P.

Die Jasszusammenkunft in Norr-
képing war ein populédrer Anlass.
Fritz Parolari, der Vorortsprasi-
dent der Schweizerklubs in Skan-
dinavien, gab in seinem Gruss-
wort an die Jasser der Hoffnung
Ausdruck, dass All-Sweden-Jass-
turniere zu einer Tradition wer-
den. Paul Rick

Schweizer-Club
Siid-Schweden

Zur Weihnachtsfeier am 7.De-
zember 1985 trafen sich 49 Per-
sonen im festlich geschmiickten
Forsamlingslokal in Staffanstorp.
Wéhrend es vormittags gestirmt
und geschneit hatte, zeigte der
Winter sich nachmittags von der
freundlicheren Seite. Die Stras-
senverhaltnisse waren gut, so
dass sich alle Angemeldeten zwi-
schen 15 und 16 Uhr einfanden.
In seiner kurzen Begriissungsan-
sprache gab Prasident Schuler

das Programm fir den Nachmit-
tag bekannt. Alle waren gespannt
auf das Krippenspiel. Doch zuerst
wurde der Hunger gestillt. Die kal-
ten Platten waren gleichermassen
eine Augen- und Gaumenfreude.
Auch die Puurli von Hans Maurer
fanden guten Absatz. Wéahrend
des Essens unterhielt uns Hakan
mit weihnachtlichen Kldngen auf
seiner «Elorgel».

Anstelle des geplanten Skifilms,
der nicht zur Zeit eingetroffen
war, zeigte uns Uno Landgren ei-
nen selbstgedrehten Film tber In-
sekten mit fantastischen Nahauf-
nahmen. Wieviele Stunden der
Beobachtung und vor allem Ge-
duld und Ausdauer hinter so ei-
nem Kurzfilm stecken, kann man
nur ahnen.

Waéahrend wir die Bienen und
Schmetterlinge bewunderten,
verschwanden einige Mutter mit
ihren Sprosslingen. Bald war es
soweit — kleine rotbackige Engel,
Hirten in geflickten Hosen und
Maria und Josef kamen die Trep-
pe herunter. Andachtig begaben
sie sich in die Ecke, die als Biihne
diente.

Es ist unmoglich, das Krippenspiel
zu beschreiben, man muss die
Stimmung selbst miterlebt haben.
Susi Zimmerli erzéhlte in Mundart
die Weihnachtsgeschichte nach
dem Lukas-Evangelium. Die 2- bis
Bjahrigen Kinder spielten mit ech-
ter Hingabe. Fir kurze Zeit splr-
ten wir alle, wie schwer es damals
Josef und Maria hatten. Als Hirten
und Konige vor der Krippe nieder-
knieten und beteten, hatte nicht
nur die Erzdhlerin feuchte Augen.
Alle sangen nun freudig mit: «Oh,
du fréhliche, oh du selige, gna-
denbringende Weihnachtszeit».
Susi Zimmerli, ihren Mithelfern
und allen Kindern méchten wir an
dieser Stelle nochmals danken fur
diese schéne Darbietung.
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Die Rangliste vom Kegeln wurde
bekanntgegeben. Anders Lovasz
durfte den Wanderpokal in Emp-
fang nehmen. Er gewann knapp
vor Edgar Stern, dritter wurde Ro-
bert Schuler. Drei Preise wurden
den anwesenden Gewinnern
Uberreicht.
Endlich kam der ersehnte Mann mit
dem weissen Bart. Er setzte sich
auf den dargebotenen Stuhl und
die Kinder im Halbkreis um ihn.
Der Samichlaus rief jedes Kind mit
seinem Namen auf und verteilte
die von Herrn Konsul Hugi ge-
spendeten Séackli. Ein Sprichli
aufsagen ist doch schwieriger als
im Krippenspiel mitmachen! Mar-
tina Fluckiger konnte aber ein lan-
ges berndeutsches Gedicht aus-
wendig, und Anita spielte auf dem
Klavier. Der Samichlaus verab-
schiedete sich bald,” er hatte ja
noch viel zu tun. Nach einem Plau-
derstindchen machten sich die
ersten auf den Heimweg. Es war
ein gelungenes Fest, alte und
neue Bekanntschaften wurden
gepflegt — wir hoffen, recht viele
von Euch auch an andern Anlas-
sen wiederzusehen.

Hanni Lovasz

Norwegen

Schweizerclub
Norwegen

c/o Josy Selmer
Melkevn. 37B, Oslo 3

Am Dienstag, den 22.Oktober
1985 waren Mitglieder und
Freunde des Schweizer-Klubs zu
einem Lichtbildervortrag Uber das
konigliche Schloss eingeladen.
Herr Gunnar Hjelde, Konservator
beim kéniglichen Schlossverwal-
ter, vermittelte uns einen Einblick
hinter die Fassade des vertrauten
Schlosses.

Er sprach Uber die ersten Plane,
die Architekt Hans Ditlev Linstow
ausgearbeitet hatte und die aus fi-
nanziellen Griinden mehrmals ab-
gedndert werden mussten.

Der Grundstein wurde 1825 ge-
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legt, und 1848 wurde das Schloss
von Koénig Oscar I. eingeweiht.
Als taglichem «Gast» gelang es
Herrn Hjelde, uns einen lebhaften
Einblick in das innere Leben des
Schlosses zu geben. Er erzahlte,
welche Raume fir die speziellen
Anlédsse gebraucht werden, und
wir erfuhren auch, in welchem
Teil die privaten Rdume von Kong
Olav V. liegen.
Bilder und Kunstwerke, haupt-
sachlich von norwegischen
Kinstlern, schmiicken die Rau-
me. Als Kuriositat fir uns Schwei-
zer erfuhren wir, dass bei der Re-
novation eines Gemaches eine
schweizerische Tapete gewahlt
wurde.
Die spezielle Bauart des Schlosses
verhindert leider, dass es der Of-
fentlichkeit zugénglich gemacht
werden kann.
Nach dem Vortrag wurde heis-
ser Bauernschinken, Kartoffelsa-
lat und ein Glas Wein serviert. Die
saftige und seltene Delikatesse
fand allgemeine Anerkennung.
Elsbeth Langfeldt

Ein Raclette-Abend ist an sich ein
Anlass zu einem geselligen
Abend. Am Dienstag, den 12.No-
vember 1985 waren 25 Mitglie-
der versammelt, und wir genos-
sen das gemltliche Zusammen-
sein und die seltene Gelegenheit,
uns einen Abend lang so richtig
dem Essen zu widmen. Man splir-
te wirklich, wie es den Leuten
schmeckte. Im Laufe des Abends
wurden auch ein paar Lieder ge-
sungen, doch fehlte leider die mu-
sikalische Begleitung.
Obwohl wir diesmal eine eher be-
scheidene Tombola durchflhrten,
wurden recht viele Lose gekauft,
die Kr.616 einbrachten, wofur
wir recht herzlich danken.

Elsbeth Langfeldt

Samichlausfest im Toyenbad

Schon ist es, wenn man Traditio-
nen bewahren kann. Wir freuten
uns denn auch dariber, dass sich
zum Samichlausfest fir die Kinder
am 8.Dezember 1985 im Café

des Teyenbades zirka 100 Teil-
nehmer einfanden. Die 42 Kinder
erschienen in Begleitung ihrer El-
tern und z. T. Grosseltern, und der
grosse Saal fullte sich rasch. In al-
ler Eile suchten wir nach Sitzgele-
genheiten, damit wir den Kreis um
den Spielplatz mitten im Saal mit
Tischen und Stihlen vergrossern
konnten.

Damit die Kinder ihre eventuelle
Angst vor dem Samichlaus ver-
gessen sollten, forderte Frau
Broch die Eltern zu Wettbewerben
heraus. Z.B. mussten zwei Vater
ihre Frauen mit Toilettenpapier als
Mumie verpacken - sehr zum
Spass von Gross und Klein. Dar-
aufhin organisierten die Eltern-
paare Bentzen und Merck sowie
Margrith Broch Singspiele, bei de-
nen alle Kinder und viele der Er-
wachsenen mitmachten. Die Zeit
verging auf diese Weise schnell,
und bald konnte man den Kindern
«brus og boller» servieren. Die Er-
wachsenen holten sich ihren Kafi
und bedienten sich mit Kuchen,
die von einigen Mitgliedern ge-
spendet worden waren.

Nachdem sich alle etwas gestarkt
hatten, wurden nochmals einige
Spiele fir die Kinder arrangiert.
Mitten im eifrigen Spielen kam die
Meldung, dass der Samichlaus
unterwegs sei, und die Kinder rie-
fen «Samichlaus, Samichlaus»,
und siehe da, schon stand er da.
Etwas hinkend nach dem langen
Weg, aber die Sacke, die vielver-
sprechend aussahen, hatte er
nicht vergessen. Der Samichlaus
begrisste die Kinder und fragte
nach ihrem Ergehen. Dann zog er
eine grosse Zeitung hervor, falte-
te sie und goss Wasser hinein.
Dann kehrte er die Zeitung um -
aber es kam kein Wasser heraus.
Wo war denn das Wasser geblie-
ben? Dieses Zauberstilick brachte
die Kinder ins Staunen — konnte
der Samichlaus auch noch zau-
bern?

Dann kam die Spannung — hatte
der Samichlaus auch an alle Kin-
der gedacht, hatte er keines ver-



gessen? Zuerst wurden die Klein-
sten aufgerufen, und diese nah-
men ihre Strimpfe oder Sacke
wundernd entgegen. Dann kamen
die grosseren Kinder an die Reihe.
Recht viele waren fleissig gewe-
sen und konnten ein Liedli oder
Versli vortragen — ja sogar auf
Schweizerdeutsch. Per Andreas
Juni, auf der Handorgel von Vater
Max begleitet, sang «Vo Luzéarn uf
Wéggis zue». Der grosse Applaus
zeigte, dass er damit allen Anwe-
senden und nicht nur dem Sa-
michlaus eine grosse Freude be-
reitet hatte. Alle Kinder erhielten
wohlgeflllte Sacke oder Strimp-
fe, und die traditionelle grosse To-
blerone, die dieses Jahr von Herrn
Botschafter Hugentobler gestiftet
worden war, fehlte auch dieses
Jahr nicht. Zum Schluss sangen
die Kinder noch ein Liedli fir unse-
ren. Samichlaus - Franz Josef
Steiner — zum Dank dafiir, dass er
auch dieses Jahr wieder den Weg
ins Teyenbad gefunden hatte.
Glicklich und zufrieden machten
sich dann Gross und Klein zirka
19.30 Uhr auf den Heimweg.

Dem Samichlauskomitee, beste-
hend aus den Damen Margrith
Broch, Verena Folkvord, Rose-
mary Saeby und dem Samichlaus,
Franz Josef Steiner, dankt der
Vorstand recht herzlich. Gut, dass
wir so hilfsbereite und treue Stit-
zen haben. Hansruedi Holdener,
der das Lokal im Teyenbad wieder
zur Verfligung stellte, danken wir
ebenfalls herzlich. J4:8

Schweizerklub Siid-Norwegen
Kristiansand-Treffen

Am 2.November 1985 trafen sich
15 Mitglieder des Klubs auf «My-
ren Gard» in Vagsbygd bei Kri-
stiansand. «Myren Gard» ist das
Werk eines Glarners namens Kas-
par Wild, welcher im 18. Jahrhun-
dert nach Kristiansand auswan-
derte. Er verdiente sein Geld mit
Holzhandel. Verheiratet war er
mit einer Norwegerin, welche
nicht die beste Gesundheit hatte.
Um seiner Frau das Leben zu er-

leichtern, baute Kaspar Wild eine
«Sommer-Residenz» mit herr-
schaftlichen Gebauden, grossem
Park und fir norwegische Verhalt-
nisse seltener Bepflanzung. Heute
besitzt die Stadt Kristiansand
«Myren Gard» und braucht den-
selben zu kulturellen Anlassen.

Nina Gjestland, seit 1945 wohn-
haft in Norwegen, erzahlte uns
Uber das Leben und Wirken von
Kaspar Wild in Kristiansand. Nach
der Fihrung durch die stattlichen
Gebaude versammelten sich alle
Teilnehmer zu Hause beim Ehe-
paar Gjestland, das natlrlich im
Konsul Wilds Vej wohnt. Dort
wurde ein schmackhaftes «Zvie-
ri» serviert. Dem Ehepaar Gjest-
land danken die Teilnehmer noch-
mals recht herzlich fir den scho-
nen und wohlgelungenen Nach-
mittag. e.h.

Samichlaus-Feier

Am 7.Dezember arrangierte der
Schweizerklub Std-Norwegen
sein Samichlausfest. Auch der
diesjahrige Vorweihnachtsabend
war ein Erfolg. Letztes Jahr feier-
ten wir privat, dies Jahr mieteten
wir Raume im «fritidsklub Kilden»
in Arendal, da mehr Teilnehmer
als 1984 erwartet wurden.

Die Organisatoren (Elmar Haring,
Irene Hagensen, Mariann Ma-
gnussen) wurden nicht ent-
tduscht: 32 Schweizer, Kinder
und Erwachsene, kamen nach
und nach von allen Seiten bei
stimmungsvollem Winterwetter
durch das weihnachtlich geputzte
Arendal an.

Die Kildenraume waren hibsch
dekoriert, und der Gruss des Prasi-
denten gab rasch eine gemdutliche
Atmosphare. Mariann servierte
ein Festessen: welchem Schwei-
zer schmecken Speck und gedoérr-
te Bohnen nicht? Die «essandach-
tige Stille» hielt denn auch lange
an.

Dann kam der Samichlaus! Die
Kleinsten standen doch etwas zit-
ternd vor dem «lieben Mann»,
aber Sprlichlein und Liederverse

wurden aufgesagt und gesungen
und Samichlauspackli erleichtert
in Empfang genommen. Die Reihe
kam auch an die Erwachsenen,
die sich offensichtlich weniger
gut aufs Deklamieren vorbereitet
hatten. Alle «Grossen» hatten ein
Uberraschungspéckli mitge-
bracht; diese wurden nun vom
Samichlaus willkirlich ausgeteilt.
Lustiges kam zum Vorschein!

Bei Kaffee und Schweizer Weih-
nachtsgebéack ging das Geplauder
munter und alle schienen sich
wohlzufiihlen. Die Kinder genos-
sen es sichtlich, sich in den gerau-
migen Lokalitdten «vertun» zu
konnen. Auch bei diesem Treffen
tauchten erfreulicherweise weite-
re neue Gesichter auf.

Einen herzlichen Dank den Arran-
geuren. Hoffen wir, der Arendaler
«Samichlausobed» werde zur Tra-
dition! Annette Eriksen

Danemark

Samichlaus in Tilst
Trotz Schneesturm waren am
Samstag, den 7.Dezember 1985
alle um 13.30 Uhr beim Kirchge-
meindehaus in Tilst eingetroffen.
Nach der Begrissung durch den
Prasidenten nahmen wir Kaffee
und Biberli aus der Schweiz ein.
Nachdem wir ein franzdsisches
Lied, von unseren Welschschwei-
zern gedruckt, gesungen hatten,
kamen der Samichlaus und der
Schmutzli. Da Schmutzli Ruth
wegen Unfall abwesend war, ver-
trat Emil die Rolle sehr gut.
Alle Kinder waren mehr oder we-
niger lieb gewesen das Jahr hin-
durch, meinte der Samichlaus,
und alle bekamen ein Sackli.
Es war ein schoner Chlausnach-
mittag, da alle einander halfen.
Wir freuen uns darauf, viele Mit-
glieder zur Generalversammiung
am Samstag, den 22.Mérz 1986
im Kirchgemeindehaus in Tilst be-
grussen zu dirfen. Ende Februar
werden Einladungen dazu ver-
sandt.  Der Vorstand

Prasident Urs Blattmann
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Holland

Weihnachten in Ommen

Am Sonntag, den 15.Dezember
1985 trafen wir uns zur traditio-
nellen Weihnachtsfeier. Im fest-

lich geschmickten Saal des Re-

staurants «de nieuwe Brug» in
Ommen kamen rund 50 Mitglieder
mit Kindern zusammen.

Der Vorstand sowie der Besitzer
haben sich sehr viel Miihe gege-
ben, um dieses Fest gemdtlich
und festlich zu gestalten. Herr
Prof. Dr. B. Hartmann hielt eine
sehr tiefe, besinnliche Weih-
nachtsansprache, woflr wir ihm
an dieser Stelle nochmals herzlich
danken. M. M.

in memoriam

Friederich Albert Egger
Friederich Albert Egger lebt nicht
mehr. Zwolf Tage vor seinem
100sten Geburtstag ist er am
4.November 1985 getorben.

Am 16.November 1885 ist er in
Speicher SG geboren; seine Ju-
gend verbrachte er in Goldach.
Nach der Schule arbeitete er in
verschiedenen Handwerkerberu-
fen, um schlussendlich den Beruf
eines Stickers zu erlernen. Als
Stickermeister kam er 1919 mit
seiner Familie nach Almelo, Hol-
land, um in einer Textilfabrik zu ar-
beiten. Nach einigen Jahren konn-
te er eine Stickmaschine erwer-
ben und machte sich selbsténdig.
Damit legte er den Grundstein zu
einer grossen Stickereifabrik.

Die dreissiger Jahre kamen und
somit die Krisenzeit. Kaum hatte
er diese Uberstanden, folgte der
Zweite Weltkrieg. In diesen finf
Jahren hat er sich nicht nur fir sei-
ne Fabrik, sondern vielmehr fir
seine Mitarbeiter eingesetzt. Als
Schweizer hatte er die Moglich-
keit, vielen Menschen zu helfen,
die sonst in die Hande des Nazi-
regimes gefallen waren.

Nach dem Krieg setzte er all sein
Kénnen und seine Energie in den
Wiederaufbau — und die Sticke-
reifabrik Egger wurde ein Begriff.
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Trotz seinem grossen Erfolg ist er
immer sich selbst geblieben, und
erst im hohen Alter von 85 Jahren
legte er seine tagliche Arbeit nie-
der. '

Nicht nur Arbeit flllte sein reiches
Leben. Er war ein sehr aktives und
gern gesehenes Mitglied im
Schweizerklub, auch hier war er
immer bereit zu helfen, wo Not
war.

Seine grosse Liebe aber galt dem
Mannerchor von Almelo, wo er 60
Jahre lang gesungen hat, Reisen
mit dem Chor in die Schweiz orga-
nisierte, nicht nur um zu singen,
sondern um den Menschen seine
Heimat zu zeigen.

Wir werden seine ansteckende
Frohlichkeit vermissen, vor allem
aber einen Freund und ein Vorbild,
dessen Leben Arbeit war. H.R.

Neue Anschrift der Schweizer
Botschaft
Bitte beachten Sie, dass die
Schweizerische Botschaft in Den
Haag eine neue Korrespondenz-
adresse hat, und zwar:

Postbus 30913

2500 GX Den Haag
Wir bitten unsere MitbUrger, diese
neue Postadresse ab sofort zu be-
nidtzen. Die Besucheradresse
(Lange Voorhout 42) bleibt beste-
hen. Vielen Dank fir lhre Mitar-
beit.

Mitteilung an die in Rotterdam
wohnhaften Schweizer

Von der Gemeinde Rotterdam hat
die Schweizer Botschaft Informa-
tionsmaterial Uber die am
19. Marz 1986 stattfindenden
Gemeinderatswahlen erhalten, an
welchen zum ersten Mal auch
Auslander teilnehmen duirfen.
Wer Interesse hat, meldet sich
entweder direkt bei der Gemeente
Rotterdam, Bureau Voorlichting,
Coolsingel 40, 3011 AD Rotter-
dam, Telefon: 010-1727 56, oder
bei der Schweizerischen Bot-
schaft in Den Haag.

Adressliste der NHG Holland
und der Schweizerclubs

Vorstand der NHG Holland

Prof.Dr. B. Hartmann, Prasident
Stationsplein 196

2312 AP Leiden, Tel. 071-123683

Prof.Dr. S.Zehnder, Kassier
Diedenweg 33
6703 GS Wageningen, Tel. 08370-18443

Frau E. Tukker-Ackermann, Sekretarin
Mozartlaan 136
3055 KL Rotterdam, Tel. 010-1865 36

Auslandschweizerkommission
Prof.Dr. B.Hartmann
(siehe NHG Président)

Frau H. Ruijs-Meier
(siehe Schweizerclub Gelderland,
Prasidentin)

Schweizer Revue

Frau M. Dekens-Meli

Vossenlaan 9

6705 CD Wageningen, Tel. 08370-1 3830

Schiitzensektion der NHG Holland

E. Wiercx van Rhijn, Prasident

Prinses Marijkelaan 5

2341 VK Oegstgeest, Tel. 071-174603

Schweizerclub Amsterdam

Frau M. de Haas, Prasidentin
Twentestraat 16

1079 PV Amsterdam, Tel. 020-4404 27

Schweizerclub Rotterdam

P.P.Hammel, Prasident

Adrianalaan 122

3053 MD Rotterdam, Tel. 010-221052

Schweizerclub Den Haag

Prof.Dr. B.Hartmann, Prasident
Stationsplein 196

2312 AP Leiden, Tel. 071-123683

Schweizerclub Gelderland Overijssel
Frau H. Ruijs-Meier, Prasidentin
Bergweg 4

7731 AC Ommen, Tel. 05291-1061

Schweizerclub Utrecht

C.Fiscalini, Prasident

Joh. de Wittestraat 8 bis

3581 XX Utrecht, Tel. 030-31 3264

Schweizerclub Norden

Frau D. E. Hoogeweij-Rehmann
Prasidentin, Braamlaan 2

9321 GG Peize, Tel. 05908-32244



Israel

Treffpunkt fiir Schweizer

in Israel

Ganz spontan trafen sich wah-
rend Chanukka 22 in Israel leben-
de Schweizer zu Kaffee und Ku-
chen im Hotel Basel in Tel Aviv.
Die ldee der beiden Initiantinnen,
Rivka Cohen und Cornelia Sha-
char aus Holon, ist, ab und zu wei-
tere solche gemutliche Treffen zu
organisieren, um den Kontakt un-
ter den etwa 2500 «Eidgenos-
sen» etwas zu fordern. Das nach-
ste Treffen soll Ende Januar ein
Fondue-Hock sein.

Flr Interessierte aus Israel nach-
stehend die beiden Kontakttelefo-
ne: Rivka Cohen 03-845732,
Cornelia Shachar 03-88 1378.

Da es unmoglich ist, von der
Schweizer Botschaft Adressen zu
erhalten, versuchen Rivka und
Cornelia u.a. auf diesem Weg
weitere Adressen zu bekommen.
Alle Interessierten sind daher ein-
geladen, ihre Adresse an folgen-
des Postfach zu senden: POB
2699, 58127 Holon. R.C./C.S.

Iran

Aktivitidten des Foyer Suisse
Teheran

Am 11.3.1985 fand die General-
versammlung des Foyer Suisse in
Teheran statt. Erstmals seit 2 Jah-
ren konnte den Teilnehmern wie-
der ein vollstandiger Vorstand
prasentiert werden, der mit gros-
ser Mehrheit gewahlt wurde. Da
die Iraker am Vorabend der GV ge-
droht hatten, Teheran zu bombar-
dieren, fanden sich weniger Mit-
glieder als erwartet zur ordentli-
chen Generalversammlung ein.
Die GV und das anschliessende
Fondue-Essen gingen ohne Beein-
trdchtigungen (ber die Bihne,
doch beim Morgengrauen des

12.3.1985 fielen tatsadchlich er-
ste irakische Bomben auf Tehe-
ran. Der Stadtekrieg war eingel&u-
tet, das Szenario der nachtlichen
Bombenangriffe hielt an. Die in-
ternationalen  Flugverbindungen
nach Teheran wurden unverzig-
lich eingestellt. Swissair konnte
jedoch, dank ausgezeichnetem
Management, sofort wieder eine
Flugverbindung herstellen und ist
heute noch, nach 3%Jahren, die
einzige europdische Fluggesell-
schaft, die den Iran anfliegt.
Bedingt durch den Ausbruch des
Stadtekrieges verliessen viele
Frauen und Kinder des in Teheran
tatigen Auslandpersonals den
Iran. Auch der Bestand der
Schweizer Kolonie nahm vorerst
betrachtlich ab. Anldsslich des
FrGhsommerfestes am 7.6.1985
im schonen Garten der Residenz
unseres Prasidenten, René Décu-
rey, fanden sich die zuriickgeblie-
benen Klubmitglieder beinahe
vollzahlig ein. Das Fest wurde zu
einem grossen Erfolg: das schone
Wetter, die nette Atmosphére,
das Zusammengehorigkeitsge-
fahl im krisengeschtttelten Land
und andere Faktoren trugen we-
sentlich dazu bei, dieses Fest als
unvergessliches Ereignis einzu-
pragen. Anderntags fielen die bis
heute letzten Bomben auf Tehe-
ran.

Am 20./21.Juni 1985 fand das
vom Foyer Suisse organisierte
Tennisturnier statt. Auch diese
Veranstaltung stiess auf grosses
Interesse seitens vieler Sportbe-
geisterter und wurde mit Erfolg
durchgefihrt. Leider fiel schon im
ersten Spiel unser Kassier, Mi-
chael Winzap, aus, der sich eine
bése Knochelverletzung zuzog,
die nur langsam und nach etlichen
Wochen Gips zu heilen anfing.
Ende September organisierte das
Foyer Suisse eine Wanderung in
der ndheren Umgebung von Te-
heran. Bei herrlichem, warmem
Wetter, das in Teheran von Mai
bis  Oktober ununterbrochen
herrscht, waren (einmal mehr) vor

allem die Frauen beim Wandern
benachteiligt, da sie in der islami-
schen Republik stets Kopftuch
und Rupush (langes Uberkleid)
tragen miussen. Picknick und
Wourstwaren aus der Heimat in ei-
ner herrlichen Berggegend: fur
alle Teilnehmer ein willkommener
Anlass, die Unannehmlichkeiten
des taglichen Lebens (mangelhaf-
te Versorgung, keine Unterhal-
tungsmaoglichkeiten usw.) fiur ei-
nen Augenblick zu vergessen.

Am 25.10.1985 wurde das tradi-
tionelle Winzerfest abgehalten.
Der Sauser, im «alkoholfreien»
Iran eigens hergestellt, schmeck-
te einmal mehr allen ausgezeich-
net. Ende November 1985 war
dann der Jassabend féllig. Auch
diese Veranstaltung weckte das
Interesse vieler im Lande der (ne-
ben so viel anderem) verbotenen

Spielkarten.
Am 13.12.1985 stand das Sa-
michlaus/Weihnachtsfest auf

dem Programm, was vor allem fir
die 15 anwesenden Kinder ein
grosses Erlebnis war. Am 24. Ja-
nuar 1986 ladt das Foyer Suisse
zum traditionellen alljahrlichen
Raclette-Abend ein, und am 6. 2.
1986 findet die GV mit anschlies-
sendem Fondue-Essen statt. Der
Vorstand hofft, dass auch im Jah-
re 1986 samtliche Veranstaltun-
gen zu einem Erfolg werden.

Postadresse des Klubs:
Foyer Suisse Téhéran

c/o Embassy of Switzerland
P.0.Box 11365-176
Teheran/Iran
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